PESCIUJU IR DVIRACIU TAKO NUO VASARIO 16 G. SILALES M. IKISILO G.
IRENGIMO PAPILDOMU DARBU SUTARTIS

2019 m. liepos 31 d. Nr. £ - fﬁf'g/

Silalé

Silalés rajono savivaldybés administracija (toliau - Administracija), kodas 188773720,
atstovaujama Silalés rajono savivaldybés administracijos direktoriaus Valdemaro Jasevigiaus,
veikianGio pagal Silales rajono savivaldybes administracijos veiklos nuostatus, toliau Sutartyje

vadinama perkancigja organizacija,

ir

UAB ,Kvédarsta®, juridinio asmens kodas 176597054, atstovaujama direktoriaus Ginto
Navardausko, veikiangio pagal [monés jstatus, toliau sutartyje vadinama Rangovy, toliau kartu
sutartyje vadinamos Salimis, sudaré Sig sutart] (toliau — Sutartis), toliau :

I. SUTARTIES DALYKAS IR OBJEKTAS

1. Sutarties objektas: $alys susitaria dél Pés€iyjy ir dviradiy tako nuo Vasario 16 g. Silalés
m. iki Silo g irengimo papildomy darby pagal Siag Sutartj (toliau — sutartis).
Sutarties dalykas: Péséiyjy ir dviradiy tako nuo Vasario 16 g. Silalés m. iki Silo g.
irengimo papildomi darbai (toliau — darbai).

IL SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADZIA, TRUKME IR TERMINAI

2. Sutartis jsigalioja jg pasirasius. Sutartis galioja iki visisko prievoliy ivykdymo.
3. Pirkimo sutarties trukmé — 1 mén.

III.  DARBU KAINA IR MOKEJIMO SALYGOS

4, Darby kaina yra 14 033,48 (Keturiolika tikstanciy trisde$imt trys eurai, 48 ct.) eury, i3
kuriy PVM sudaro 2 435,56 (Du tikstanéiai keturi $imtai trisdeSimt penki eurai, 56 ct.) eury. Taikoma
tiksuoto jkainio kainodara. Darby kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iSskyrus Siame punkte
nurodyta atvejj:

pasikeitus PVM  mokeséiui, darby kaina Saliy sutarimu gali biti perskaidiuojama
koreguojant kaing atitinkamai PVM mokes¢io pasikeitimo dydziu:

padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui darby kaina atitinkamai
didinama arba maZinama. Darby kainos perskaiiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

S, =A+_(S_S_“ﬁ).x(1+_§v_)
T, 100

(1+—=)

100

Sy - Perskaiiuota kaina (su PVM)




S5 - Darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaitiavimo

T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Kainos ir PVM sumos perskai¢iavimas iforminamas papildomu rastigku susitarimu tarp
perkantiosios organizacijos ir darby Rangovo.

5. Su Rangovu uZ tinkamai ir laiku atliktus darbus atsiskaitoma pagal gautas sgskaitas
fakttiras, pateiktas per ,,E. saskaita® sistema per 30 dieny nuo saskaitos faktiiros ir tinkamy dokumenty
mokejimui pateikimo dienos. Saskaitos gali biiti pateikiamos tik po to, kai tinkamai atlikti darbai
perduoti ir perkangioji organizacija juos priima.

IV.  SALIU TEISES IR PAREIGOS

6.  Perkan€ioji organizacija jsipareigoja:

6.1. Nedelsiant patikrinti suteikty darby kokybe ir priimti Rangovo tinkamai atliktus darbus
ir jy rezultatus $ioje Sutartyje nustatyta tvarka;

6.2.  Sumoketi Rangovui uz kokybiskai suteiktus ir perduotus darbus $ioje Sutartyje nustatyta
tvarka;

6.3. Nedelsdama suteikti Rangovui visg turimg informacija ir (arba) dokumentus, kurie gali
biti reikalingi Sutar¢iai vykdyti. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje visi dokumentai graZinami
perkanciajai organizacijai.

7. Perkantioji organizacija turi teise:

7.1. Nuolat tikrinti Rangovo teikiamy darby kokybe;

7.2. PraSyti Rangovo iStaisyti darby teikimo trikumus ir klaidas;

7.3. Pradyti pakeisti Rangovo paskirta uz konkretiy darby atlikimg atsakinga asmenj
(vadovg, rengéja, specialistg ir pan.) kitu, jei paskirtas asmuo netinkamai vykdo jam paskirtas
uzduotis.

7.4.  Perkantioji organizacija, Rangovo prasymu, nurodytu laiku neapmokéjus moka 0,02%
dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg diena.

8. Rangovas jsipareigoja:

8.1. Laikydamasis Lietuvos Respublikos istatymy, kity teisés akty, savo pateikto pasiiilymo,
Techninés specifikacijos reikalavimy, atlikti pagal 8ig Sutartj perkamus darbus;

8.2. Perduoti darby atlikimo rezultatus Pirkimo sutartyje ir Techningje uZduotyje nustatyta
tvarka;

8.3. Nedelsiant i$taisyti perkan&iosios organizacijos nurodytus suteikty darby trakumus ir
klaidas;

8.4. Tinkamai vykdyti kitus $ioje Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

8.5. Vykdyti teisétus perkandiosios organizacijos nurodymus, susijusius su sutarties
vykdymu. Jei Rangovas mano, kad perkangiosios organizacijos nurodymai virija Sutarties salygas,
Jis apie tai prane$a perkanéiajai organizacijai per 5 kalendorines dienas nuo tokio nurodymo gavimo
dienos.

9. Rangovas turi teise:

9.1. PraSyti perkantiosios organizacijos pateikti paslaugy teikimui ir darby atlikimui ir $ios
Sutarties vykdymui reikiama informacija, dokumentus ir medZiagg; ’




9.2. Gauti Sutartyje nurodyta atlyginimg uZ tinkamai atliktus ir perduotus darbus.

10.  Rangovas atsako tik uZ tuos ieSkinius ir/ar reikalavimus, nuostolius ar Zala, kurie yra
tiesiogiai susije su jo sutartiniy prievoliy nevykdymu arba netinkamu vykdymu.

11. Kai Rangovas nevykdo savo sutartiniy prievoliy, jis turi, perkantiajai organizacijai
pareikalavus, savo saskaita istaisyti bet kokius trikumus, susijusius su Darby teikimu ir darby
atlikimu.

12.  Rangovas Sutartyje nurodytu laiku neatlikes Darby ir perkanéiajai organizacijai
pareikalavus, moka perkangiajai organizacijai 0,02 proc. dydzio delspinigius nuo nesuteikty darby
vertés uZ kiekvieng uZdelstg diena.

13.  Jei kuri nors Sutarties %alis nevykdo kokiy nors savo isipareigojimy pagal Sutartj, ji
pazeidZia Sutart]. Vienai Sutarties aliai paZeidus Sutartj, nukentéjusioji Salis turi teise:

13.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius isipareigojimus;

13.2. reikalauti atlyginti patirtus tiesioginius nuostolius;

13.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius (netesybas);

13.4. nustatyta tvarka nutraukti Sutartj.

V. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
14.  Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nereikalaujama.
VI.  DARBU PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

15.  Atliktus darbus ir paslaugas Rangovas perkan&iajai organizacijai perduoda, o
perkan€ioji organizacija priima pasirasant darby perdavimo — priémimo aktg (toliau — Aktas).

16.  Perkan¢ioji organizacija nedelsiant ivertina jy kokybe ir pasiraso Aktg. Jeigu perkangioji
organizacija nepasiraso Akto, ji Rangovui per 10 dieny pateikia motyvuota rasta, nurodydama darby
trikumus ir klaidas, kuriuos Rangovas turi nedelsiant iStaisyti. Akte nurodytus trikumus Rangovas
paSalina savo saskaita per abiejy Saliy susitarimu nurodyta terming. Jei per 10 dieny Aktas
nepasiraSomas ir nepateikiamas motyvuotas rastas laikoma, kad perduoti Darbai atlikti tinkamai ir
perkan€ioji organizacija pretenzijy neturi. UZbaigus darbus su Objekto perdavimo aktu Rangovas
pateikia Objekto pripaZinimui tinkamu naudoti reikalingg dokumentacija bei Siy dokumenty
elektronines versijas.

VII. ISIPAREIGOJIMU PAGAL SUTART] PERLEIDIMAS IR SUBTIEKEJU
PASITELKIMAS

17.  Rangovas Pirkimo sutarties vykdymui turi teis¢ be jokio papildomo derinimo pasitelkti
pasillyme nurodytus subtiekéjus. Sutarties vykdymo metu, kai subtiekéjai netinkamai vykdo
isipareigojimus Rangovui, taip pat tuo atveju, kai subtiekéjai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy
Rangovui dél iskeltos bankroto bylos, pradeétos likvidavimo ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti
subtiekéjg. Apie tai jis turi informuoti perkancigja organizacija nurodydamas subtiekéjas keitimo
prieZastis. Gavusi tokj prane§ima, perkan€ioji organizacija kartu su Teikéju jformina protokolu
susitarima dél subtiekéjy pakeitimy, protokola pasira$o abi sutarties 3alys. Sie dokumentai yra
neatskiriama Sutarties dalis. Si Sutarties salyga taikoma tik tuomet, jei pasiilyme Rangovas nurodo,
kad ketina pasitelkti subtiekéjus.

Jei pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliami tam tikri kvalifikacijos reikalavimai,
pirkimo sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui keisti pasitelkts subtiekéjg kitu, naujas
subtiekéjas turi atitikti tuos kvalifikacinius reikalavimus, kurie buvo nustatyti subtiekéjams pirkimo,/
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VIII. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES

18.  Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir
kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra perkan¢iosios organizacijos nuosavybeé.

19.  Jei Pirkimo sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginimag
perkanciajai organizacijai dél bet kokiy reikalavimy, kylan&iy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy,
bréZiniy, modeliy, prekés pavadinimy ar prekeés zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i§skyrus
atvejus, kai toks paZeidimas atsiranda dél perkangiosios organizacijos kaltés.

IX. SUSIRASINEJIMAS

20. Sutarties 3alys susiradinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas
susiZinojimas, kuriuos 3alis gali pateikti pagal Sig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai $aliai arba i8siysti registruotu pastu bei elektroniniu pastu
Sioje Sutartyje nurodytais adresais.

21.  Jei pasikeiia $alies adresas ir/ar kiti duomenys, $alis turi informuoti kita Salj ne véliau
kaip per 5 kalendorines dienas. Jei 3alis nurodytu terminu to nepadaro, ji neturi teisés reiksti pretenzijy
dél kitos Salies veiksmuy, jei jie atlikti paskutiniais Zinomais jai duomenimis, arba jei tokia $alis negavo
pranesimo, iSsiysto paskutiniais jai Zinomais adresais.

22.  Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra
nustatytas atsakymo | ra$tiskg prane$ima gavimo terminas, kuris skai¢iuojamas nuo rastisko
pranesimo jteikimo dienos, siuntéjas pranelime turi nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, bitiny jo prane$imo gavimui
uztikrinti.

X. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

23.  Perkantioji organizacija savo iniciatyva gali nutraukti Sutart] $iais atvejais:

23.1. Kai Rangovas nevykdo savo isipareigojimy pagal Sutartj ir nepradeda ju vykdyti po
raStiSko prane§imo ir/ar tai yra esminis Sutarties paZeidimas;

23.2. Kai Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés;

23.3. Kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tiking veikla, arba kai
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija ir Rangovas
nebegali toliau tinkamai vykdyti prisiimty isipareigojimy.

24.  Rangovas, prie§ 14 kalendoriniy dieny Ispéjes perkanéiajg organizacija, gali nutraukti
Sutartj, jei:

24.1. Perkantioji organizacija netinkamai vykdo savo isipareigojimus ir nepradeda jy vykdyti
po Rangovo rastisko prane§imo.

XI.  NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

25. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
Isipareigojimy pagal ja, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, atsiradusios po konkurso nugalétojo paskelbimo ar po Sutarties isigaliojimo dienos.

26. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje bei ,,Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése® (1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimas Nr.
840 ,,.Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo®): Z




27.  Jei kuri nors Sutarties 3alis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo Isipareigojimy, ji nedelsdama informuoja apie tai kita
Salj, praneSdama apie aplinkybiy pobidj, galima trukme ir tikeéting poveikj. Jei perkangioji
organizacija rastu nenurodo kitaip, darby Rangovas toliau vykdo savo Isipareigojimus pagal Sutartj
tiek, kiek jmanoma, ir iesko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo, vykdyti. Darby Rangovas nenaudoja alternatyviy bidy,
deél kuriy gali atsirasti papildomy iSlaidy, jei perkancioji organizacija nenurodo jam to daryti. Jei,
vykdydamas perkanGiosios organizacijos nurodymus arba naudodamas alternatyvius biidus pagal
perkan€iosios organizacijos nurodyma, darby Rangovas patiria papildomy i8laidy, perkangioji
organizacija jas turi atlyginti.

28.  Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 180 kalendoriniy
dieny, tuomet, nepaisant Sutarties ivykdymo termino pratesimo, kuris dél minétyjy aplinkybiy gali
biti darby Rangovui suteiktas, bet kuri Sutarties 3alis turi teise nutraukti Sutartj jspédama apie tai
kita Salj prie§ 30 kalendoriniy dieny. Pasibaigus Siam laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas $alys atleidZiamos nuo tolesnio
Sutarties vykdymo.

XII. KITOS NUOSTATOS

29.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba, dviem vienoda teisine galig turin&iais egzemplioriais,
po vieng kiekvienai $aliai.

30.  PasiraSydamos 3alys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé jg kaip atitinkancig jy tikslus ir pasiragé anks&iau nurodyta data.

31.  Sutarties antradtés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami sutaréiai aiskinti.
Priklausomai nuo konteksto, Zod%iai, vartojami vienaskaita, gali reik$ti daugiskaita ir atvirkiiai, o
vyri§kosios giminés ZodZiai gali reiksti moterikajg ir atvirk3diai.

32.  Visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos
teise.

33.  Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai.

34. Sutarties pakeitimai atlickami tik rastu. Sutarties pakeitimai gali biiti atlikti Sutarties
Saliy atstovy pasiraSomu protokolu ar kitais bidais, uZtikrinangiais aikiai iSreiksta Sutarties 3aliy
valig pakeisti atitinkamas Sutarties sglygas. Dokumentas, kuriuo jforminami Sutarties pakeitimai,
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

35.  Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis. Jei gin¢o i8spresti derybomis
nepavyksta, Salis turi teisg, pereiti prie kito ginty sprendimo procediiros etapo — gin€o sprendimo
Lietuvos Respublikos teisme. Visi gindai, kylantys dél $ios Sutarties ar su ja susij¢, nepavykus jy
iSspresti deryby biidu, sprendZiami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka, taikytina
teisé — Lietuvos Respublikos teisé.

36. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams
ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje, neatleid#ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkangia teisés akty reikalavimus, kiek
imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

37. Sutarties $alys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg
kaip atitinkangig jy tikslus ir pasirage.

XIII. SUTARTIES PRIEDAI




38. Sutarties pasira§ymo metu prie Sutarties pridedami Zie priedai, kurie yra neatskiriama

Sutarties dalis:

38.1. Rangovo pasiiilymas (pirkimo salygy priedas Nr.1 Pasitilymo forma).
39.  Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanéiais. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi 38 punkte nurodyta eilés tvarka.

Perkandioji organizacija

Silalés rajono savivaldybés administracija
Adresas: J. Basanavi¢iaus g. 2,
75138 Silale

Kodas: 188773720

A.s. Nr. LT684010044500010063
Bankas ,,Luminor bank*, AB

Kodas 40100

El paStas administratorius@silale.lt
Tel. (8 449) 76115

Administracijos direktorius
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Rangovas

UAB ,,Kvédarsta“

Adresas: K. Jauniaus g. 13, Kvédarna, Silalés r.
75347 Silalé

Kodas: 176597054

A.s.Nr. LT52401004400010254
Bankas ,,Luminor bank“, AB
Kodas 40100

El. pastas kvedarsta@kvedarsta.lt
Tel. (8 449) 55260
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